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SCHREIBEN [VON BEAT II . ZURLAUBEN AN DEN FRANZ. AMBASSADOREN

JACQUES LE FEVRE DE CAUMARTIN]

"pour esteindre en quelque forme les premières flammes des ressentiments qu'

on causé Les Nouvelles 3 du Voyage des nos gens [gemeint der Kompagnien Zur-

lauben 3 Reding , Roll und Estavayer ] en Jtalie , Je n ' ay Sceu trouver meilleur

moyen que d ' y tenir la main qu ’on eust a s ' adresser a Vostre Excellence re¬

sident en ce pays pour les affaires du Roy [ Ludwig XIV . ] par une lettre



espérant quelque favorable response Sans alléguer les exemples de Services

dans L ' artoïs , pays bas , Le Catalogne n 'estants de poids en ce lieu . Mon

frere [Heinrich I . Zurlauben me  mande du 22 Juillet que les compagnies

arriveront a Beaucalre le dernier dudlct mois et qu ' il se passera bien

encores plus de 24 Jours avant leur embarquement . " Angesichts der damit

verbleibenden Frist hoffe dieser , dass es inzwischen seinen,

[des Ambassadoren ] , Bemühungen gelingen werde , den Einschiffungs¬

befehl rückgängig zu machen . Wie er in dieser Angelegenheit wei¬
ter erfahren , habe sich [der franz . Oberkommandierende in Ita¬

lien ] , Prinz Thomas [Franz I . von Savoyen ] ,gezwungen gesehen,

die Belagerung von Orbetello abzubrechen.

Was die Friedensverhandlungen in Münster angehe , werde berich¬

tet , die Neugläubigen würden in Religionssachen derart unver¬

nünftige Forderungen stellen , dass unmöglich darauf eingetreten
werden könne.

"Nous attendons de Jour en Jour la convocation d ' une Assemblée a Lucerne

[die nächste von den V kath . Orten beschickte Konferenz ln Luzern fand am

5 . /6 . September statt ] pour les affaires de Turgovle [ GlaubensStreitigkei¬

ten ] , et n' avons pas encores ouy la relation des nos députés de Baden [ Peter

Trinkler und Jakob Andermatt ] Touchant [Sebastian Peregrln ] Zwyer l ' agent
2

de l 'empereur [Ferdinand III . ] . . . . "

1) Es Ist nicht ganz klar , ob der nachfolgende Satz hier einzuschieben Ist:
"au nom de deux Cantons Schvlz et Zug - conlolntem . . . [ ? ] laquelle Mr.
[Wolfgang Dietrich Theodor ] Redlng m ’a envoyé présentement avec les
Siennes cy Joints " .

2) Dieser letzte unvollendet gebliebene Satz Ist durchgestrichen und nicht
mehr ganz lesbar.

Konzept , in franz . Sprache
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